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PRECAUCIONES ANTES DE USAR

Gracias por escoger nuestros sistemas OEM Navisson. Antes del primer uso se aconseja leer cuidadosamente
el manual y tenerlo siempre a mano, para evitar posibles dafos en la instalacion y el mantenimiento del equipo.

1. Evitar agua u otros liquidos.

2. No colocar o instalar este producto en superficies humedas, a altas temperaturas o sobre sustancias
quimicas.
3. Si el cristal liquido salpica debido a la repentina rotura del LCD, evitar contacto con su piel, ojos y boca y ponerse en

contacto con el encargado de mantenimiento tan pronto como sea posible. Sustituir el LCD con las leyes y
reglamentos de sustitucion de LCD locales.

4. No aplastar este producto con objetos duros. Limpiar su superficie con papel o tela, nunca en seco para evitar aranar
la pantalla.

5. Si durante la instalacion ocurre alguna anomalia, ponerse en contacto con el servicio técnico oficial para poder
aclararle cualquier problema.

6. Si necesita cambiar algun fusible, hagalo por uno del mismo amperaje, sino podria causar dafios en el equipo.
7. Este producto soporta entradas AUX,SD,BT,GPS,USB,IPOD,DVD,VCD,CD,MP3,MP4 y también
puede recibir senal de television.

Ubicacién de instalacion:

No instalar este producto en las posiciones siguientes:

- Enla posicion donde la vista del conductor este bloqueada.
- Enla posicion donde interfiera con las operaciones del volante, palanca de marchas o pedal de freno.

Instalacion:

1. Elija un profesional cualificado para instalar este producto.

2. Sequir las instrucciones de instalacion y conexion, una instalacion inadecuada puede provocar un cortocircuito.

3. Apagar o sacar la llave antes de su instalacion.

4. Asegurese de no dafar cualquier cable o piezas electronicas del vehiculo durante la instalacion, puede causar fuego.
Tener cuidado de no danfar las partes del coche al hacer agujeros en el panel de instrumentos.

5. No utilice tuercas o tornillos para conectar los dispositivos de seguridad como dispositivo de conexion de direccion,
sistema de suministro de combustible o freno, ya que puede causar un incendio o un accidente.

Condensacion de vapor del agua:

En un ambiente lluvioso o muy humedo, puede aparecer condensacion del vapor de agua en el cargador de DVD, esto
hara que no se pueda leer el DVD. Por favor, apagar el reproductor de DVD hasta que la humedad en el interior
este totalmente dispersa, deje que se seque y luego encender de forma habitual.

Acerca delLCD
No aplaste el panel LCD, ya que puede causar distorsion de la imagen, verse borrosa o resultar danada.

Precauciones para limpiar LCD:
- Limpiar suavemente con un pafo humedo.
- No utilizar productos como gasolina, diluyentes, detergente o spray anti-estatico.
- No utilizar este producto en temperaturas mas bajas que -15°o mas alto que 60 °C.
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- Laimagen puede empanarse cuando aparcas el coche en un sitio de calor o frio extremo, cuando la
temperatura del coche se restaura, la imagen volvera a ser clara.
- Ensitios con luz muy intensa, la pantalla puede verse con mas dificultad, pero es normal.

Acerca de DVD
e Uitilice solo discos redondos convencionales, los discos no circulares o irregulares pueden deformar o no ser
leidos.

e Antes de meter el disco, comprobar si esta rayado o tiene pegada cualquier etiqueta, cualquier anomalia puede
danar el equipo.

e Coger por el borde el disco y no tocar la superficie de grabacion.

e Por favor, ponga los discos en la caja del disco si no se utiliza.

e No ponga los discos en lugares de alta temperatura ni expuestos a la luz solar.

¢ No poner etiquetas pegajosas en la superficie del disco, ni garabatos o utilizar productos quimicos en él.

e Limpie los discos con un pano suave del centro hacia los bordes.

e Cuando el disco este dentro, puede interrumpirse en caso de vibraciones muy fuertes.

Esta maquina es compatible con sistemas de alimentacion de 12V .No instalar maquinas con 24V, ya que podria causar
danos al equipo.

No usar discos estandares o de mala calidad, pueden danar la magquina.
No cambiar o usar fusibles inadecuados, sin el consejo de un profesional.

Tener especial precaucion conduciendo, el conductor no podra fijar la vista sobre la pantalla, podria causar accidentes
de trafico.

Para consejos sobre seguridad y funcionamiento, consultar siempre con profesionales para evitar dafios.

No colocar el producto sobre sitios hiimedos para evitar descargas eléctricas, cortocircuitos, fuego o dahos innecesarios.
No utilizar el equipo en un entorno magnético fuerte, ya que el GPS, Bluetooth o television digital podrian ser afectadas.
Por favor, apague el reproductor antes de desconectar la llave de encendido del interruptor de alimentacion del coche

para que no consuma bateria.

Consejos: para evitar cortocircuitos, apagar el motor y desconectar alimentacion del positivo antes de la instalacion.

Advertencia

Por seguridad, se recomienda no mirar el video ni manipular la unidad mientras esta conduciendo; mantener un nivel de
volumen donde pueda oir el mundo exterior claramente. Por favor lea detenidamente este manual del sistema

cuidadosamente antes de empezar su utilizacion, asi podra descubrir y aprender los consejos de seguridad pertinentes y
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advertencias de la unidad.

Ante todo, debe de prestar atencion a la seguridad del trafico.

Si encuentra dificultades en operativos este sistema, por favor estacione el vehiculo para realizar los ajustes

Oportunos.
No deja que los nifios manipulen la unidad para evitar danos en su funcionamiento.

Seguir las normas de trafico cuando se utilice la funcion de navegacion.

No utilizar esta unidad en sitios donde el uso del equipamiento electronico esta prohibido, como estaciones de
servicio, areas electromagnéticas fuertes, etc., los cuales pueden causar peligro.

Se recomienda que la instalacion se realice por personal cualificado.
No exponer o instalar esta unidad al sol directo o entornos peligrosos, especialmente la pantalla LCD.

No utilizar objetos punzantes o que puedan danas la pantalla.

SISTEMA OPERATIVO ANDROID

Sistema operativo Android
- Permite descarga de aplicaciones desde play market.

- Procesador de alto rendimiento Cortex-A9 de, 1.6Ghz.Flash de alta calidad y alta velocidad, gran capacidad de
memoria DDR3, chips de memoria de primeras marcas internacionales, garantia de calidad.

- Pantalla de alta definicion digital, 1080x600 pixel, alta sensibilidad multi-tactil capacitiva.
- La pantalla digital soporta color de 24 bits, resolucion 1080x600, resolucion capacitiva multi-pantalla tactil 1024 X600.

- Soporta conexion 3G, Internet sin cable WIFI, con el que podra disfrutar de la navegacion por la web, con una solo
click.

- Decadificador de video de alta definicion, soporte de video HD 1080P.
- Puerto USB y tarjeta SD para reproducir MOV, WMV, AVI, MPEG, TS.
- Incorpora sistema de navegacion GPS, funcion de conexion Wi-Fi, reproductor de DVD y Bluetooth.

- Soporta la ultima tecnologia de audio y video Android, permite tener sincronizado su teléfono movil con el equipo.

)
CN>=0ID

ADOBE
FLASH PLAYER

 APPS FOR FREE

Mac OS X
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OPERACIONES BASICAS

Ajustes de Volumen.

Pulsar el icono de volumen en menu inicial, este le permitird aumentar o disminuir el volumen con estos diferentes
iconos" W+ ="

o %4

Phone-Link D Bluetooth ®!
- e

Vi

28
gl Medie

(O pashbosrd

B Phone-Link

Ajustes de brillo.

Para realizar los ajustes de brillo debe de entrar en la funcion de ajustes y acceder a los ajustes de display, donde
podra ajustar el color, brillo y retroiluminacion del monitor.

Dy ¢ Q% *ul 01:06 T <O
Settings Q
Car Infotainment

{3  General [©  Dpisplay

@)  Volume % Sound Equalizer

Q Video Q Navigation

Funcion de ayuda al estacionamiento (camara)

Esta funcion le permite conectar una camara de vision trasera que le ayudara a realizar sus maniobras de
estacionamiento.

Al conectar una camara de vision trasera le permite cambiar desde cualquier funcion a la vision de la imagen de modo
automatico, simplemente necesita iniciar la maniobra de estacionamiento y podra visualizar la imagen en su monitor.

Aplicaciones

En el menu principal debe de pulsar el icono "APP" con el que accedera a un submenu donde se encuentran todas las
aplicaciones de su unidad.

En el este menu encontrara aplicaciones como RADIO, MUSICA, VIDEO, INTERNET entre otras.

En esta interfaz encontrara multiples aplicaciones y en el supuesto de tener mas de las que puedan visualizar podra
pasar a la segunda pantalla deslizando la pantalla hacia el lado derecho, donde encontrara el resto de aplicaciones
que usted disponga.

i ¥

il




OPERACIONES BASICAS

Ajustes

»”

Para acceder al menu de ajustes debe de pulsar el icono “ E gue encontrara en el menu inicial, pulsando
este ajuste usted podra acceder al menu de ajustes para configurar su dispositivo.

Redes inaldambricas

o s Wifi

. Esta funcién le permite encontrar
% 6 Shimis & o e las diferentes redes Wifi que tiene
2, Bamtescs o Mo ©  volume # sound Equalizer a su alcance ¥ owan y con
@ veo G las que podrd conectarse para tener

acceso a internet.

Debe de selecciona una para entrar en los ajustes de conexion.

v OB GRS

L A SLD_DVR_O1acch

L SLD_DVR_023f40

Cuando esta activa esta funcion le permite ver las diferentes redes activas en su entorno, a continuacion solo
debe de seleccionar una e introducir los datos de usuario o contrasena.

Ajustes Generales

En este apartado podra realizar los diversos ajustes que se describen a continuacién como: tiempo de apagado, asistente de
panel, mute sonido cuando inicia estacionamiento, ajustes logo.

S ¢ 93 4 o0 [

< Common

Standby time 0 Minute >
Touch Assistant Icon OFF

Reverse Volume Suppression Min >
Boot Logo >

Ajustes de Tiempo

Le permite ajustar el modo Standby entre: 0, 10 minutos. 20 minutos. 30 minutos. 60 minutos. Para un apagado
automatico pasado el tiempo establecido.

Icono de Asistente de tactil

Escoge abrir o cerrar el icono de ayudante del tactil. Esta funcion le permite un acceso rapido a las 7 funciones
mas comunes, estas seran mostradas en una capa superior de cualquier imagen o funcion.

19



Supresion de Volumen en estacionamiento

Esta funcion le permite ajustar como quiere recibir las comunicaciones mientras realiza el estacionamiento,
puede seleccionar "Ninguno, Min, Medio, Maximo", cuatro opciones. Cuando elige "Ninguno," baja el volumen de
los medios de comunicacion cuando inicia el estacionamiento, y cuando escoges "Maximo," significa que el
volumen de medios solo se reduce un poco.

Logotipo de inicio

Para cambiar el logotipo de inicio seleccione esta opcion e introducir la contrasena (5678), podra acceder a
cambiar el logotipo de inicio.

Re inicializacion del sistema.

Esta opcion le permite volver a los ajustes pre establecidos de fabrica, borrando todos los parametros que el
usuario tuviera fijados anteriormente.

Borrar Todo Contenido

Esta opcion le permite borrar todo el contenido y aplicaciones que instalo el usuario, el sistema regresara a
estado de fabrica.

Nota: los archivos en los directorios internos no sera restaurado.

2. Ajustes de Display

] Q3 *u o109 1
< Display
Daytime Backlight Set —) 6
Nighttime Backlight Set 0 3
Auto Mode ON @

Permite configurar la unidad para el modo dia y modo noche o en modo automdtico.

3. Ajustes de sonido volumen

Y ¥ Q3% T o012 [
€ Volume
Media Volume =0 13
Navi Volume —0 45
BT Volume — 15
Ring Volume —0 50

El usuario puede configurar el nivel de volumen de cada fuente segtn sus necesidades.

4. Ajustes de sonido

[ Q3 ¥l 0113 /1
< Sound
/\

User — — Bas o feeerrerereeenres | o 0

Flat

Pop Mid o c— ° 0

e
Rock Tre o a— ° 0
Jazz / ~
-
Classic v Examp OFF

19



Preferencias de sonido

Esta opcion le permite ajustar a su necesidades los diferentes niveles de tonos, Medios, Graves y Agudos.
También puede ajustar el Balance o Fader.

Ajuste de Balance

Esta opcion le permite ajustar el balance, pulsando sobre el punto negro podra deslizar la ubicacion y cambiar los
valores. El "punto negro” en el centro indica que la proporcion de volumen de los 4 altavoces es igual.

Puede pulsar el icono de recuperacion * “en la esquina inferior, para restaurar los valores.

Ajuste de Loudness
Esta opcion le permite tener un refuerzo en los sonidos graves, para tener un efecto mas potente.

Ajustes de video

S @ 0% B4l 0537 1 €5

< Video
No Video In Motion OFF
Dynamic Parking Line ON [ ]
Static Parking Line OFF

Air-Conditioner Display ON ®

Video En Movimiento

Esta opcion habilita la posibilidad de ver las imagenes o videos en movimiento, accion que desaconsejamos por
su seguridad.

Nota: la habilitacion de esta unidad es bajo su responsabilidad.

Linea de Aparcamiento dinamico

Esta caracteristica solo es soportada por algunos coches. Cuando esta activa en vehiculos compatibles podra
ver las lineas de guiado en pantalla.

Linea de Aparcamiento

Esta funcion le permite disponer de unas lineas de aproximacion, que le ayudaran en las maniobras de
estacionamiento.

Climatizador
Esta caracteristica solo esta presente en algunos modelos de coches.

Cuando acciona las funciones de climatizacion de su vehiculo podra ver las acciones representadas mediante
imagenes.

Ajuste navegacion

Y ¢ Q3 .4 0113 1
< Navigation
Autostart Navigation OFF
Navigation App >
Navi + Media Sound —0 50
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Inicio navegacion automatica

Esta opcion le permite indicar si desea que la aplicacion de navegacion que tiene asignada se inicie de modo
automatico al encender su unidad.

Aplicacion de navegacion

El usuario puede seleccionar un programa de navegacion previamente instalado en la unidad. El sistema

automaticamente lista todas las aplicaciones que ha sido instalado, y solo tiene que sencillamente seleccionar la
aplicacion que necesite.

Bluetooth
Y ¥ 93 * 4 0115 1
< Bluetooth
Auto Connect OFF
Auto Answer OFF

Conexion automatica.

Esta opcion le permite seleccionar si la conexién mediante BT se realiza de modo automatico o manual, en modo
automatico se conecta al ultimo teléfono conectado.

Respuesta automatica.
Le permite activar la respuesta automatica, con esta opcion no necesita accionar ningun botén, cuando reciba

una llamada entrara de forma automatica.

Ajustes del dispositivo

Y ¢ 9% Tl 0107 1 5
Settings Q
Device

{} Display ‘ Sound & notification

= —

] Apps &  Storage & USB

¥ Memory

Display

Le permite ajustar diferentes funciones como el tono, el brillo y el contrate.

Notificaciones & sonido
En esta opcidn puede configurar los tonos de las notificaciones y los sonidos de las teclas.

USB & almacenamiento

Esta opcidn le permite ver los diferentes soportes que tiene conectados USB, SD, memoria interna y la capacidad de
almacenamiento que dispone.

19



Ajustes personales

Y ¢ 93 *ul 0107 1 €
Q

Settings

Personal

9 Location ﬁ Security
E  Accounts G Google
@ Language & input [+ Backup & reset

Seguridad
Esta opcidn le permite establecer los ajustes de seguridad de su unidad, asi como los administradores de dispositivo.

Lenguaje
(13 @ »

Pulsando el icono puede entrar en los ajustes del lenguaje, donde podra seleccionar el idioma de los
diferentes menus, el idioma para las instrucciones vocales y el diccionario que utiliza para el teclado.:

Y ¢ 0% Tu o116 1 <D

& Language & input

Language
English (United Kingdom)

Spell checker
Android Spell Checker (AOSP)

Personal dictionary

Keyboard & input methods

Ajustes de fecha y hora.
Pulsado el icono ) accedera a este menu donde podra establecer la zona horaria en la que se encuentra y la fecha,
dentro de los diferentes ajustes puede seleccionar el uso de zona horaria automatica.

También podra seleccionar el formato en el que desea ver la hora 12 Horas o 24

Gestioén de archivos.

Esta funcion le permite gestionar los archivos instalados y las aplicaciones que usted necesite instar, debe de
saber que no todas las aplicaciones son compatibles.

El usuario puede instalar aplicaciones de Android mediante el cable USB o tarjeta SD.

Para acceder al gestor de archivos tiene que pulsar el icono D a continuacion se abrira el gestor de archivos
que le permitira ver todo el contenido almacenado en su unidad.

¢ Homepage &) £ Homepage

(] [l i) mn

Images i Movies Documents

Search
-

O

@ udisk1 Refresh

P

Toolbox

3 Download & Weather

Desde este mend podra buscar, copiar, pegar, eliminar o actualizar las diferentes aplicaciones instaladas.

Nota: debe de prestar atencion antes de eliminar ficheros instalados de fébrica ya que pueden afectar al funcionamiento de
la unidad.
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Gestor / instalador de aplicaciones.

La aplicacién instalada por defecto APKQ, le permite realizar la instalacién de aplicaciones rapidamente y de modo
comodo.

Q% *d 0118 1 €O

|§E§]‘| Instructions

Install ~  ESFile Explorer

‘. Chrome
RepliGo Reader
2

EasyConnection

Car play / Android Auto (opcional)

Esta funcion le permite compartir informacion y datos desde su Smartphone a su nuevo dispositivo Navisson,
desde donde podra tener acceso a sus fotos, musica, contactos,...

INFORMACION DEL AUTOMOVIL

Esta funcion le permite ver toda la informacion de su vehiculo, de forma totalmente exacta a la informacion
original que disponia su vehiculo antes de instalar la unidad Navisson , para entrar en esta funcion debe de

pulsar el icono del vehiculo " %‘
=

¥

2
Phone-Link
= Blueto

i

<

e 1:09+

Saturday
2016-10-01

Ajustes Generales

La primera vez que se utiliza la unidad debe de configurar estos parametros, ajustandolos a las funciones y
equipamiento del vehiculo. Para acceder a un control total de ajustes necesita mantener pulsados 10 segundos
el icono naranja de ajustes generales, esto le habilitara dos opciones mas, ajustes de fabrica e informacion del
can bus.

5] 4 ]

g General Setting u General Setting

& Factory Head Unit Parameter Setting

@ cansusivro

En la opcidn de ajustes generales podra configurar si su vehiculo dispone de cdmara original o universal, también podra
activar la configuracién de cdmara de 360 grados o los comandos de voz de su vehiculo.
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Aftermarket Rear Camera

Original Rear Camera

Y @ Q3% Cul 0109 [

Original Rear

Rear Camera Type Camera

Activate 360° Camera Marcar si se dispone.

Voice Command & Seleccionar si el vehiculo
estd equipado.

Configuracion de parametros originales del coche.

Debe de verificar en el menu original si su vehiculo dispone de entrada AUX para seleccionar la forma de
introducir el audio de la unidad Navisson en su unidad de radio original.

) %

AUX switch interface operations Abrir opciones de entrada
de audio y seleccionar la

AUX number of rows in the media source when first selected adecuada a las opciones de

The number of AUX rows at the second selection su vehiculo.

Select 1-15 for the Factory HU Menu Resolution

Vehichle Type

D ©¢

AUX switch interface operations Abrir opciones de entrada

AUX number of rows in the media source when first selected de audio Y seleccionar la
adecuada a las opciones de

The number of AUX rows at the second selection su vehiculo.

Select 1-15 for the Factory HU Menu Resolution

Vehichle Type

) %¢
AUX switch interface operations .
o 1 En esta opcién
AUX number of rows in the media source when first selected N 2 debe de
seleccionar la
The number of AUX rows at the second selection 3 resolucién

valida para su
vehiculo.

Select 1-15 for the Factory HU Menu Resolution \ 4

Vehichle Type / 5
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O

AUX switch interface operations

AUX number of rows in the media source when first selected L
En esta opcién debe de

The number of AUX rows at the second selection seleccionar el tipo de vehiculo,
segln su eleccién también
modificara el icono del mend
Vehichle Type 7 inicial.

Select 1-15 for the Factory HU Menu Resolution

Esta funcién le permite actualizar el software de su unidad debe de disponer de un fichero proporcionado por Navisson para
no causar dafios irreparables en la unidad, a continuacién debe de pulsar el icono UPDATE.

También le permite restaurar los valores de fabrica y ver la versién de software instalada.

Yy @ Q34 0530 1 €
YX2BENZ V109.N8,00,00,07,042;00,000

000000

upgrade restart

Funcion de videos musicales

Para acceder a esta funcion debe de pulsar el icono y a continuacion podra seleccionar la fuente a

reproducir desde este icono a continuacién podrd ver la lista de ficheros que tiene almacenados en las diferentes
fuentes.
Reproducir musica

.. . 'Jl ks . ., i .
Para acceder a esta funcion debe de pulsar el icono y a continuacion podra seleccionar la fuente a

reproducir desde este icono a continuacién podrd ver la lista de ficheros que tiene almacenados en las diferentes
fuentes.

D %Y
100..0:B
SRS |
URES

|- S

Carpetas y listas

Pulsar el icono " E " situado en la parte baja del menu del reproductor para seleccionar el archivo deseado.
Desde este icono puede seleccionar archivos en otros directorios de almacenamiento.

Repeticion normal o aleatoria

Pulsar el icono " ", para reproducir una cancion o archivo multimedia de forma repetida.
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Pulsar el icono " ", para reproducir una cancion o archivo multimedia de forma aleatoria.

Reproducir Video

Para acceder a esta funcion debe de pulsar el icono y a continuacion podra seleccionar la fuente a

reproducir desde este icono a continuacién podrd ver la lista de ficheros que tiene almacenados en las diferentes
fuentes.

=

& 1920x1080p

Carpetas y listas.

Pulsar el icono " E ” situado en la parte baja del menu del reproductor para seleccionar el archivo deseado.
Desde este icono puede seleccionar archivos en otros directorios de almacenamiento.

Video Playback interfaz

Pulsando este icono " n " le permite bloquear la rotacion de la pantalla, si lo vuelve a pulsar desbloqueara
esta funcion.

Para poder avanzar o retroceder entre los diferentes archivos debe de pulsar en estos iconos " l:l I:I "yen

el lcono ™ "para iniciar la reproduccion o la pausa, si vuelve a pulsar se iniciara de nuevo.

L
Pulsando este icono " " le permitira ajustar el tamano de la imagen a su dispositivo, cambiando entre 4
formatos diferentes: pantalla adaptivo, pantalla de tramo, pantalla de corte, 100% pantalla, los usuarios pueden
cambiar segun sus necesidades.

Funcion de navegacion por Satélite GPS

Esta funcion le permitira localizar destinos de forma rapida y concisa, pero debe de prevalecer las normas de
trafico de su pais respecto a las instrucciones del sistema de navegacion.

Programa de navegacion

La unidad Navisson permite instalar diferentes aplicaciones de navegacion entre las mas populares Google
Maps, Tom Tom, Sygic, IGO.

Instalacion de aplicacion para la Navegacion

Antes de utilizar una aplicacion de navegacion, debera de instalar la aplicacion de navegacion apk, que desee
utilizar. Para llevar a término este paso necesitara revisar el punto de como instalar aplicaciones en su unidad
Navisson, una vez terminado el proceso podra disfrutar de su aplicacion.

Iniciar Navegacion

Después de instalar la APK de navegacion correctamente, aparecera el icono correspondiente en su manu
principal, debera de pulsar el icono para iniciar la aplicacion que previamente ha instalado.

Una vez dentro de la aplicacion debera de realizar la configuracion necesaria de la aplicacion elegida por usted,
también puede ir al menu de ajustes generales de la unidad y en el apartado de GPS seleccionar de la lista de
aplicaciones instaladas la que usted desea dejar como preferida para iniciar la navegacion por GPS.
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Uso de la aplicacion de navegacion

Para el correcto uso de la aplicacion que ha instalado debera de sequir las instrucciones facilitadas por el
desarrollador de la aplicacion o proveedor de mapas, en su manual.

Sistema de manos libres Bluetooth

El sistema de manos libres bluetooth para su automovil le permite disfrutar de una conduccion segura y sin riesgos
para usted.

Para entrar en el menu de Bluetooth debera de pulsar el icono " W “situado en el menu principal, este icono le
dirigira a la interfaz desde donde podra realizar la conexion con su teléfono y poder disfrutar de esta funcion.

Primera conexién y emparejamiento de su teléfono a la unidad Navisson.

BT9699

Vivo X20A

Para utilizar el Bluetooth manos libres, primero tiene que hacer la conexion entre la unidad Navisson y su
Smartphone.

Pasos a sequir para vincular su teléfono:

1- Debera de ir a la opcion de ajustes de su teléfono y entrar en la opcion de BT para lanzar una busqueda de
dispositivos a su alcance.

2- Aparecera en la lista de dispositivos localizados una opcion de manos libres Navisson como "BT9699".

3- El siguiente paso sera seleccionar la opcion de Navisson para iniciar el enlace, en este punto su terminal le
pedira un codigo de autorizacion que por defecto sera el codigo "0000".

4- Cuando la conexion se realiza correctamente aiareceré el icono de validacion en la pantalla como este H

*,el usuario también puede pulsar el icono " ", para finalizar la conexion.

Marcacion de numero telefénico

Después de realizar correctamente la vinculacion con su Smartphone, el usuario podra introducir un numero de
teléfono mediante el teclado numérico de su teléfono o en la pantalla tactil, si introduce un numero incorrecto

puede eliminarlo pulsando el boton . Si pulsa el boton en la pantalla tactil, eliminara todo los
numeros que tenia marcados en ese momento. Después de introducir el numero de teléfono corrector debera de

pulsar el boton " "para lanzar la llamada.

Cambiar fuente de sonido

Durante la llamada, si pulsa el icono de la pantalla " "La voz pasara de los altavoces de su vehiculo a su
Smartphone, para hacer una llamada privada, si vuelve a pulsar el mismo icono el sonido volvera a los altavoces
del vehiculo.

Registros de llamada

Nuestra unidad permite ver el registro de llamadas en diferentes categorias: llamadas realizadas, llamadas
contestadas o entrantes y llamadas rechazadas o perdidas.

Este registro de llamadas puede ser borrado por el usuario.
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Sincronizacion de Agenda telefénica

Esta unidad le permite sincronizar la agenda de contactos de su teléfono con la unidad Navisson.
Después de realizar la conexion Bluetooth puede pulsar el icono para iniciar la descarga de contactos
de su agenda. Cuando la descarga esta completa, podra visualizar la agenda de contactos en su nueva pantalla.

Nota. Debido a la gran cantidad de modelos de teléfonos del mercado y sus caracteristicas podria ser que algun
modelo no permita esta opcion.

Reproductor de musica via Bluetooth (A2DP)

Esta unidad le permite reproducir musica desde su Smartphone via Bluetooth, y poder oir su musica preferida
por los altavoces del vehiculo.

Desde esta funcion podra tener acceso a las canciones almacenadas en su terminal.

Nota: su teléfono debe de soportar conexion Bluetooth 2.0 + protocolos.

Navegador de internet

Esta funcion le permite navegar por internet para poder buscar contenidos de su interés,
Para comenzar a navegar lo primero que necesita es disponer de una conexion a internet, bien via wifi o
3G, la conexion wifi le permite también realizar conexiones a su teléfono inteligente y compartir la linea de

datos entre ambos dispositivos.

Ver imagen:

1r Browser

www.google.com.hk/search?newwindow=1&sz = .

Web Images Video News

Size Color Type Time Licence

- —
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En el buscador de internet puede fijar las miniaturas a los sitios web favoritos, disponiendo de un acceso mas
rapido, estos accesos pueden ser eliminados o remplazados por nuevos de mas interés.

Esta aplicacion viene preinstalada con el buscador Google, quizas el méas popular entre todos los buscadores
de internet con el que podra navegador y encontrar todo el contenido de la red de su interés.

Nuestra unidad le permite instalar otros buscadores que puedan ser de su interés, (ver a continuacién
instalaciones de aplicaciones desde el instalador del menu principal)

FUNCION DVR (opcional)

La grabacion de video mientras conduce se almacena en la tarjeta micro SD, esta funcion requiere de una tarjeta
adicional de por lo menos 8GB de capacidad para almacenar un periodo aceptable de conduccion.

El producto puede detectar automaticamente la camara DVR cuando esta conectada mediante el USB.

Pulsar el Icono @ para empezar la grabacion de video, los archivos pueden ser almacenados
automaticamente después de que detenga el vehiculo.

Pulsar el icono E Para comprobar la lista de grabacion. El tiempo, longitud, la latitud y la velocidad estan
mostradas en el lado izquierdo del video.

Clicenel Icono para cambiar multi-registro de video de las camaras.

Funcion AVIN auxiliar
Esta unidad dispone de entrada de video, audio / auxiliar. Con la que podra realizar los siguientes:

Conectar un sistema de video / audio externo al nativo mediante esta linea de entrada RCA.

Para acceder a esta funcion debera de pulsar el icono AVIN * 7” "en el menu de ajustes de sonido.
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